See the notice on TED website

184765-2026 - Zadavani

Finsko — Opravy a udrzba — Overhaul of English Electric/ GEC EA2 power turbines
OJ S 53/2026 17/03/2026
Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Sluzby
1. Kupuijici
1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Fingrid Oyj
E-mail: toni.korpikoski@fingrid.fi
Cinnost zadavatele: Cinnosti souvisejici s elektfinou
2. Rizeni
2.1. Rizeni

Nazev: Overhaul of English Electric/GEC EA2 power turbines

Popis: This procurement consists of overhaul of one (1) English Electric/ GEC EA2 power
turbine. The overhaul of Huutokoski unit 5 will take place in 2026. In addition to this, overhaul
of four (4) English Electric/GEC EA2 power turbines, shall be quoted as mandatory options 1,
2, 3 and 4 (“Options”). The schedule for executing these options shall be decided later, but are
preliminarily planned for years 2027 - 2030. The preliminary scope of supply for Huutokoski
unit 5 overhaul consists of: 1) Disassembly of the power turbine to a level in which the rotor
discs and stator vanes are removed from the unit 2) Inspection of all relevant parts,
components and assemblies. Measurement and record of relevant clearances and dimensions
3) Supply and replacement of all consumables and one life components 4) Supply and
replacement of all other potentially required spare parts 5) Repair of any damaged parts,
components and assemblies 6) Reassembly of the unit 7) Commissioning The same scope of
supply shall be quoted for the Options.

Identifikator fizeni: 2ac98bf1-61d6-48ad-9919-40a4af41c98d

Interni identifikator: 604191

Typ fizeni: Jednaci fizeni s uvefejnénim / jednaci fizeni

Rizeni se zrychli: ne

Hlavni prvky fizeni: The preliminary schedule for the procurement is: INVITATION TO
PARTICIPATE This Invitation to Participate has been launched in March 2026. Interested
parties are invited to send an application to Participate: Deadline to provide Application see IV.
2.2. APPLICATIONS AND THEIR EVALUATION All candidates, who have submitted the
application within the set deadline and who meet the minimum requirements set for the
candidate’s eligibility will be selected to the negotiated procedure. INVITATION TO
NEGOTIATE The candidates selected as tenderers shall be in receipt of an invitation to
negotiate and preliminary schedule of negotiations, app. in April 2026. A preliminary Request
to tender will also be enclosed to the Invitation to negotiate. NEGOTIATIONS The preliminary
time for negotiations is during April 2026. Fingrid shall conduct negotiations separately and
equally with each party. The purpose of the negotiations is to finalize the Request to tender.
CALL FOR TENDER After the negotiations Fingrid shall send the Final Request to tender to
the tenderers . Estimated time for this is in April 2026, and deadline of submission of tenders
by the tenderers, approximately in May 2026. EVALUATION OF FINAL TENDERS AND
CONTRACT AWARD Fingrid aim to finalize the procurement process during May 2026. Before
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evaluation of the submitted tenders, Fingrid shall verify that the tenders and the supplies
tendered fulfill the requirements of the Request to tender. Tenders contrary to Request to
tender shall be excluded from the comparison. The intention is to sign the supply contract(s)
during May 2026.

21.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 50000000 Opravy a udrzba

2.1.2. Misto plnéni
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Pohjois-Savo (FI1DB)
Zemé: Finsko

2.1.4. Obecné informace
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/25/EU

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodl pro vylou€eni: Oznameni
Korupce: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
has been the subject of a conviction by final judgment for corruption, by a conviction rendered
at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable.
Podvody: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
has been the subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction rendered at
the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable.
Prani penéz nebo financovani terorismu: The economic operator itself or any person who is a
member of its administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
judgment for money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most five
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be
applicable.
Ugast na zloginném spol&eni: The economic operator itself or any person who is a member of
its administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision
or control therein has been the subject of a conviction by final judgment for participation in a
criminal organisation, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an
exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable.
Teroristické trestné Ciny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: The economic
operator itself or any person who is a member of its administrative, management or
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the
subject of a conviction by final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist
activities, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period
set out directly in the conviction continues to be applicable.
Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: The economic operator itself or any person
who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
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judgment for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the
conviction continues to be applicable.

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané zivotniho prostifedi: The
economic operator has breached its obligations in the field of environmental law.

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: The economic operator has
breached its obligations in the field of labour law.

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich pfedpisu: The economic operator has
breached its obligations in the field of social law.

Dohody s jinymi hospodarskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarske soutéze: The
economic operator has entered into agreements with other economic operators aimed at
distorting competition.

Vazné profesni pochybeni: The economic operator is guilty of grave professional misconduct.
Zkresleni informaci, zadrzeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto Fizeni: The economic operator can confirm that: a) It has
been guilty of serious misrepresentation in supplying the information required for the
verification of the absence of grounds for exclusion or the fulfilment of the selection criteria, b)
It has withheld such information, c) It has not been able, without delay, to submit the
supporting documents required by a contracting authority or contracting entity, and d) It has
undertaken to unduly influence the decision making process of the contracting authority or
contracting entity, to obtain confidential information that may confer upon it undue advantages
in the procurement procedure or to negligently provide misleading information that may have a
material influence on decisions concerning exclusion, selection or award.

Stfet zajmu souvisejici s u€asti v zadavacim fizeni: The economic operator is aware of any
conflict of interest, as indicated in national law, the relevant notice or the procurement
documents due to its participation in the procurement procedure.

PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: The economic operator or an
undertaking related to it has advised the contracting authority or contracting entity or otherwise
been involved in the preparation of the procurement procedure.

PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: The economic operator
has experienced that a prior public contract, a prior contract with a contracting entity or a prior
concession contract was terminated early, or that damages or other comparable sanctions
were imposed in connection with that prior contract.

Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich ddvodud pro vylouceni: Any
person who is a member of the economic operator’s administrative, management or
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the
subject of a conviction by final judgment for work safety offence, working hours offence, work
discrimination, extortionate work discrimination, violation of the right to organise or
unauthorised use of foreign labour.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni pfispévku na socialni zabezpec€eni: The economic
operator has breached its obligations relating to the payment social security contributions, both
in the country in which it is established and in Member State of the contracting authority or
contracting entity if other than the country of establishment.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: The economic operator has breached its
obligations relating to the payment of taxes, both in the country in which it is established and in
Member State of the contracting authority or contracting entity if other than the country of
establishment.

Obchodni ¢innost je pozastavena: The business activities of the economic operator are
suspended.

Upadek: The economic operator is bankrupt.
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Dohoda o vyrovnani s véfiteli: The economic operator is in arrangement with creditors.
Platebni neschopnost: The economic operator is the subject of insolvency or winding-up.
Majetek spravuje likvidator: The assets of the economic operator are being administered by a
liquidator or by the court.

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpist: The economic
operator is in any analogous situation like bankruptcy arising from a similar procedure under
national laws and regulations.

5.1. Cast: LOT-0000
Nazev: Overhaul of English Electric/ GEC EA2 power turbines
Popis: This procurement consists of overhaul of one (1) English Electric/GEC EA2 power
turbine. The overhaul of Huutokoski unit 5 will take place in 2026. In addition to this, overhaul
of four (4) English Electric/GEC EA2 power turbines, shall be quoted as mandatory options 1,
2, 3 and 4 (“Options”). The schedule for executing these options shall be decided later, but are
preliminarily planned for years 2027 - 2030. The preliminary scope of supply for Huutokoski
unit 5 overhaul consists of: 1) Disassembly of the power turbine to a level in which the rotor
discs and stator vanes are removed from the unit 2) Inspection of all relevant parts,
components and assemblies. Measurement and record of relevant clearances and dimensions
3) Supply and replacement of all consumables and one life components 4) Supply and
replacement of all other potentially required spare parts 5) Repair of any damaged parts,
components and assemblies 6) Reassembly of the unit 7) Commissioning The same scope of
supply shall be quoted for the Options.
Interni identifikator: 604191

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 50000000 Opravy a udrzba

5.1.2. Misto plnéni
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Pohjois-Savo (FI1DB)
Zemé: Finsko

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 04/05/2026
Datum konce trvani: 31/12/2030

5.1.4. Obnoveni
Maximalni poCet obnoveni: 4

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ne

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Prosazovany socialni cil: Nalezita péce v oblasti lidskych prav v globalnich dodavatelskych
fetézcich, Spravedlivé pracovni podminky

5.1.9. Kiritéria pro vybér
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Zdroje vybérovych kritérii: Zadavaci dokumentace

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Popis: Selkeytyy hankinnan edetessa

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Lhata pro vyzadani dalSich informaci: 29/03/2026 20:55:00 (UTC+00:00) zapadoevropsky ¢as
Adresa zadavaci dokumentace: https://tarjouspalvelu.fi/fingrid?id=604191&tpk=fe9dc3b8-ee02-
4663-9be2-f0f85672fb01

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Pozadovana
Adresa pro podani: https://tarjouspalvelu.fi/fingrid?id=604191&tpk=fe9dc3b8-ee02-4663-9be2-
f0f85672fb01
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o ucast: angli¢tina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Uchazeci mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhata pro doruceni zadosti o ucast: 05/04/2026 20:55:00 (UTC+00:00) zapadoevropsky ¢as
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se plnéni zakazky: -
Finan¢ni ujednani: -

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcova dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro prezkum: Markkinaoikeus
Organizace poskytujici dali informace o zadavacim fizeni: Fingrid Oyj
Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na pfezkum: Fingrid Oyj

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Fingrid Oyj
Registracni Cislo: 1072894-3
Postovni adresa: Lakkisepantie 21
Obec: Helsinki
PSC: 00620
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Pohjois-Savo (FI1DB)
Zemé: Finsko
Kontaktni misto: Toni Korpikoski
E-mail: toni.korpikoski@fingrid.fi
Telefon: +358 303954339
Internetova adresa: http://www.fingrid.fi
Ulohy této organizace:
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Kupujici
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni
Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na pfezkum

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Markkinaoikeus
Registracni €Cislo: 3006157-6
Postovni adresa: Radanrakentajantie 5
Obec: Helsinki
PSC: 00520
Zemé: Finsko
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300
Internetova adresa: https://www.markkinaoikeus.fi
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Hansel Oy (Hilma)
Registracni Cislo: FI09880841
Postovni adresa: Mannerheiminaukio 1a
Obec: Helsinki
PSC: 00100
Zemé: Finsko
Kontaktni misto: eSender
E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefon: 029 55 636 30
Internetova adresa: http://hankintailmoitukset.fi
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: a045b219-36b8-4f59-8496-260d24f35d59 - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 17

Datum odeslani oznameni: 16/03/2026 10:31:53 (UTC+00:00) zapadoevropsky ¢as

Datum odeslani oznameni (eSender): 16/03/2026 10:53:01 (UTC+00:00) zapadoevropsky ¢as
Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: angli¢tina

Cislo zvefejnéni oznameni: 184765-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 53/2026

Datum zvefejnéni: 17/03/2026
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